Stunden-
verrechnungssatze
Hourly rates

Stand: 01.08.2023

Fiir jede Arbeitsstunde (einschl. Wegestunden, Riiststunden etc.) berechnen wir
For each working hour (incl. travel hours, set-up hours etc.) we charge

A. Normsatze / Standard sets
Normstunde /
Standard hour

Inbetriebnahmeleitung

A.0 S 175,00 €
Commissioning manager
Fachberater, Konzept-Entwickler, Projekt-Manager

A1 . : 145,00 €
Technical consultant, concept developer, project manager

A2 Inbetrlgbpah_me-lnggnleur / -Sp.eZ|-aI|st 125,00 €
Commissioning engineer / specialist

A3 PrOJ.ekt—Ingt-::nleur 105,00 €
Project Engineer

A4 Konstrukteur 95,00 €
Design engineer

A5 Prozess-Techr.ulfer, Meister, Bgulelter 85,00 €
Process technician, foreman, site manager
Inbetriebnehmer, Montageleiter /-Uberwachung

A.6 . . . . 75,00 €
Commissioning staff, installation manager / supervision
Facharbeiter

AT Skilled worker 70,88 €

A8 Techn: / kfm. Sachbegrbelter 65,00 €
Technical / commercial clerk

Die Ermittlung der Stundenséatze basieren auf den Vereinbarungen des Manteltarifvertrags der IG-Metall. Die
Arbeitswoche betragt 40 Stunden, bei je 8 h pro Tag von Montag bis Freitag.

The calculation of the hourly rates is based on the agreements of the collective labor agreement of IG-Metall.
The working week is 40 hours, with 8 hours per day from Monday to Friday.

B. Arbeits-Zuschldage / Working-Surcharges

Zuschlag /
Surcharge
1. und 2. Uberstunde werktaglich 0
B.1 1st and 2nd overtime hour 25 %
Jede weitere Uberstunde werktaglich o
B2 Each additional overtime hour 50%
Nachtarbeit (19.00 bis 06:00 Uhr) o
2 Night work (19:00 to 06:00) 50 %
Samstagsarbeit 0
B4 Work on Saturdays 50 %
Sonntags- und Feiertagsarbeit o
B Sunday and holiday work 100°%
C. Zuschlage / Surcharges
Zuschlag /
} Surcharge
Ubernachtungskosten It. Beleg oder
CA : ; . 85,00 €
Accommodation costs according to receipt or
C.2 Verpflegungsmehraufwendungen gem. Liste BMF in der aktuellen Version
) Additional expenses for meals according to BMF list in the current version
Fahrtkosten mit Bahn oder Flugzeug nach tatsachlichem Aufwand gegen
Beleg. Bahnreisen erfolgen 1. Klasse, Flige bis 4 h Dauer werden in
c3 Economy-Class, Uber 4 h Gesamt-Flugdauer in Business-Class gebucht.

Travel costs by train or plane according to actual expenditure against

receipt. Rail travel is 1st class, flights up to 4 h duration are booked in

economy class, over 4 h total flight duration in business class.

c4 Fahrten mit PKW 0,78 €/km
Travel by car

Reisenebenkosten nach tatsdchlichem Aufwand gegen Beleg

C5 Additional travel expenses according to actual expenditure against

voucher

Es gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Alle genannten Preise verstehen sich zzgl. ges. MwSt.
Verrechnungssatze fiir Auslandseinsatze werden landerspezifisch und auftragsbezogen ermittelt.

Our general terms and conditions apply. All prices quoted are exclusive of VAT. Charging rates for foreign
assignments are determined on a country-specific and order-related basis.


https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Downloads/BMF_Schreiben/Steuerarten/Lohnsteuer/2017-11-08-steuerliche-behandlung-reisekosten-reisekostenverguetungen-2018.pdf;jsessionid=CE89688CF09523BBC4DCE4DF5FD5F595?__blob=publicationFile&v=2
https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Downloads/BMF_Schreiben/Steuerarten/Lohnsteuer/2017-11-08-steuerliche-behandlung-reisekosten-reisekostenverguetungen-2018.pdf;jsessionid=CE89688CF09523BBC4DCE4DF5FD5F595?__blob=publicationFile&v=2

